






































218

Control unit for EASY FROST

CANALONES
POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Uso civil

Potencia: 20 W/m
Alimentación: 230 V ~ 50/60 Hz
Dimensiones cable calefactor: ~ 5x7 mm
Temperatura mínima de instalación: + 5°C
Temperatura máxima de trabajo: + 80°C
Cable frío (alimentación): 
largo 4 metros - 3x1,0 mm2 o 3x1,5 mm2

Tipo de cable calefactor: 
a 2 conductores, con pantalla
Aislamiento: XLPE
Funda exterior: PVC resistente a los UV
Radio mínimo de curvatura: 3,5 D
Marcado: CE

PRECAUCIÓN: Al tratarse de un ca-
ble de alimentación constante, el 
cable Easy Frost no puede ser cor-
tado, empalmado o sobrepuesto.

EASY FROST
Cable calefactor de potencia constante para tejados, 
canalones y bajantes.

Raytech Easy Frost es un cable de potencia constante de 20 W/m estudiado específi-
camente para proteger tejados, canalones y bajantes de los daños posibles causados 
por la acumulación de nieve y por la formación de hielo. Easy Frost se entrega ya 
terminado, listo para la instalación, con 4 metros de cable frío (3x1,0 mm2 o 3x1,5 
mm2) para la conexión a la alimentación.

Potencia Potencia específica Resistencia Largo
Producto (W) (W/m) (Ω) (m)

Easy Frost 50/20 1000 20 52,9 50

Easy Frost 102/20 2040 20 29,9 102

C2000 
Centralita de mando C 2000 de tipo 
ON/OFF para dirigir el interruptor 
de alimentación, compuesta por 
sonda para detectar la temperatura 
C 2000-STG y superficies mojadas 
C 2000-SUG: activa el sistema solo 
cuando se encuentran presente una 

baja temperatura y agua, hielo o nieve. (Ly sondas C 
2000-STG y C 2000-SUG deben solicitarse o comprar 
por separado de la centralita).

Nota: la unidad de control C2000 funciona solo y exclusivamente cuando está conectada a ambos 
sensores C2000-SUG y C2000-STG.

C2000-STG
Sensor 
de temperatura.

C2000-SUG
Sensor de nieve
y humedad.
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AUTOREGULANTES
CANALONES

CABLES CALEFACTORES
Uso civil

MCA 8
Cable de auto regulación para el trazado de techos, 
canalones y tubos de bajada de agua.

Previene
La formación de hielo en el interior, de canalones y tubos de bajada, la acumulación 
de nieve y hielo en techos, la creación de infiltraciones a lo largo de las fachadas, 
y la formación de bloques de hielo a lo largo de los canalones y en los extremos 
de los techos.

Evitando
La ruptura del canalón por hundimiento bajo el peso de la nieve, la ruptura de los 
tubos de bajada de agua a causa de la dilatación que el agua padece al helar, los 
daños causados por la falta de desagüe provocada por el atascamiento de las de-
scargas, los daños a personas y objetos provocados por la caída de los bloques de 
hielo y los daños a personas y objetos causados por los posibles “desprendimientos” 
de nieve de los bordes de los techos.

En el dibujo se muestra el trazado del canalón, 
el ingreso del cable en el tubo de bajada de 
agua y el trazado de la vertiente del techo.

* Interruptor característica C, con protección diferencial de 30 mA.

Nota: en la calada a lo largo de los tubos de bajada de agua el cable para el canalón se encuentra 
suspendido con el el correspondiente accesorio MCA-SUP. El cable es auto portante hasta trazados 
verticales de 25 m; en caso de superación, se encuentra previsto otro accesorio MCA-SUP cada 25 m 
de trazado, sobre el que fijar el cable.

en el aire 
a 0°C

Potencia 

en agua 
helada

Potencia  

Largo máximo alimentable 
con activación a -10°C 

por medio de un interruptor (*) de
Producto (W/m) (W/m) 16 A 20 A 30 A

MCA8 24 40 40 m 50 m 90 m

Centralita para MCA 8

Nota: la unidad de control C2000 funciona solo y exclusivamente cuando está conectada a ambos 
sensores C2000-SUG y C2000-STG.

C2000 
Unidad de control C 2000 de tipo 
ON/OFF para dirigir el interruptor de 
alimentación, compuesta por sonda 
para detectar la temperatura C 2000-
STG y superficies mojadas C 2000-SUG: 
activa el sistema solo cuando se en-

cuentran presente una baja temperatura y agua, hielo 
o nieve. (Ly sondas C 2000-STG y C 2000-SUG deben 
solicitarse o comprar por separado de la unidad de 
control).

C2000-STG
Sensor 
de temperatura.

C2000-SUG
Sensor de nieve
y humedad.

Ver especificaciones de accesorios en 229

MCA-SUP
Soporte cable 
de canalón.

MCA-Y
Kit de derivación.

MCA Universal IP68 
• ��Kit de conexión integrado al  

tablero de bornes estanco.
• �Kit borne lado  

no alimentado.
• Kit de unión.

MCA-BOX3 / 4
Cajas de  
conexiones.
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POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

RID RAYTECH INTELLIGENT DISPLAY
Cronotermostato inteligente para el ambiente.

El crono termostato ambiente con microprocesador RID (Raytech Intelligent Display) 
es simple de utilizar gracias a la guía de programación paso a paso. La pantalla legi-
ble suministra después de 10 segundos la explicación completa de los parámetros 
configurados. Está compuesto por la función parquet que limita la temperatura a 
28°C para pavimentos de madera.

El RID controla de modo autónomo todas las funciones ambientales, tanto que 
puede hacer superfluo cualquier tipo de intervención. Con la programación semanal 
es capaz de mantener controladas, además de la temperatura configurada que se 
desea mantener, el tipo y el espesor del pavimento, de las temperaturas limite que 
no pueden superarse, de las modalidades de incremento de la temperatura, etc. 

Dotado de funciones anti congelante cuando la casa está deshabitada, con bloqueo 
en caso de intervenciones intempestivas (por ejemplo de los niños), comunica a 
través de alarmas las posibles anomalías de funcionamiento.

Producto (mm)

Termostato ambiente RID 85 x 85 x 45

Sensor Incluído en el kit

Rango de temperatura +5°C/+50°C

Límite de temperatura +5°C/+55°C

Programa Start Up
Automático,  
self learning

Manual 0,1-10°C

Temperatura ambiente 0/+40°C

Diferencial On/Off
Estándar 0,4°C  

Regulable 0,1-1°C

Alimentación 230 V / 50-60 Hz

Auto consumo 5 W

Corriente máx.  
de salida

16 A (3400 W/220 V)
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POTENCIA CONSTANTE
ESPEJO

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

EASY MIRROR
Láminas calefactoras autoadhesivas.

¡Nunca más espejos empañados al salir de la ducha o de la bañera! Easy Mirror, 
la hoja calentadora auto adhesiva para aplicar sobre la parte posterior del espejo, 
y para conectar a la red eléctrica ¡elimina el problema! Alimentado a 230V, posee 
doble aislamiento según las reglas de seguridad. En apróximadamente 3-5 minutos 
lleva la superficie del espejo a 30°C, eliminando la capa de humedad. Las hojas 
Easy Mirror están realizadas con un tipo de hoja realizada en chapa de aluminio de 
poliéster, con dobles aislamiento realizado con 4 hojas de poliéster vulcanizadas, 
absolutamente aisladas del agua.

• �Ideal para baños, saunas, cocinas, habitaciones privadas, 
Hoteles, instalaciones deportivas

Dimensiones de la hoja Potencia
Producto (cm) (W)

Easy Mirror 35 Ø 35 50

Easy Mirror 36/50 36 x 50 50

Secuencia de instalación
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CAVI SCALDANTI
InstallazioniTECHO

POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

El calor donde quieras y cuando quieras

La solución ideal para cualquier ambiente de bajo comfort térmico

Los paneles calentadores de techo
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Invisibles e  ideales para integrar también 
como elementos de decoración

POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

WARM UP
Los paneles calentadores de techo.

Los paneles calentadores de techo WARM-UP de Raytech pueden ser instalados de 
modo invisible y ser instalados sobre los techos de cualquier habitación, oficina, 
sala de exposiciones, taller, invernadero, caravana, etc. aprovechando al máximo el 
espacio y dejando libre las paredes. Para su colocación no requieren ningún tipo de 
intervención invasiva sobre las estructuras murales de la habitación, y su conexión 
eléctrica es extremadamente simple. Pueden ser instalados, a poder ser colocán-
dolos sobre los puntos en los que sirva una máxima eficacia térmica, con cualquier 
sistema de montaje: colgados con cadenas, o tipo plafón, encastrados en contra 
techos con paneles ... y siempre en un modo simple y rápido. El tipo de calefacción, 
basado en una radiación por infrarrojos que lo vuelve similar a la radiación solar, es 
seguro, sano, rápido, eficaz y extremadamente confortable.

¿Por qué elegir el sistema Warm-Up?

• �Se instala sin necesidad de realizar ninguna intervención 
invasiva sobre las estructuras de la habitación

• �Se desinstala con facilidad para poder ser reutilizado en otro 
contexto

• �El calor irradiado es sano y sin movimientos de aire. Además no   
ensucia las paredes ni contamina el medio ambiente

• �Puede utilizarse como calefacción primaria y como sistema 
integrado de calefacción secundaria, mejorando la calefacción  
y reduciendo los costes gracias al termostato RID-WL

TERRAZAS CASAS PREFABRICADAS

SALAS DE EXPOSICIÓN TOLDOS
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POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

EMPOTRADOSCOLGADOS FIJOS

Producto Color Potencia Dimensión (mm)

Warm Up 1
Blanco, pintable

300 W 590 x 590 x 40

Warm Up 2 600 W 1190 x 590 x 40

¿Cuáles son las ventajas con respecto  
a cualquier otra solución?
• La calefacción es inmediata, se produce en pocos minutos
• �Deja libres las paredes de la habitación porque se instala en  

el techo, al nivel de un plafón o encastrado en el falso techo
• No contamina al no utilizar gases o hidrocarburos
• Mejora la calefacción y reduce los costes
• �A diferencia de otros tipos de calefacción no requiere ningún  

tipo de mantenimiento
• �Aprovecha la energía producida por sistemas fotovoltaicos  

reduciendo los costes de calefacción
• �Puede aplicarse color por lo que es fácilmente mimetizable  

o utilizable como elemento decorativo

Regulados por un cronotermostato 
o por un regulador de potencia que 
reducen el consumo al mínimo.

En clase 2
grado de protección IP44

Potencia requerida 
para sistema de calefacción  
confort: unos circa 60 W/m2 
(un panel Warm Up 1 cada 5m2)
�Para sistema de calefacción 
primario con paredes bien aisladas: 
unos 120 W/m2

NEGOCIOS OFICINAS

ALMACENES - GARAJE CASAS
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POTENCIA CONSTANTE

CABLES CALEFACTORES
Comfort domestico

RID-WL
Cronotermostato digital sin cable (wireless).

Para una máxima eficacia, rapidez y sencillez de montaje Raytech cuenta con el 
innovador CRONOTERMOSTATO AMBIENTE WIRELESS RID-WL que une a la destacada 
seguridad de funcionamiento y control de los parámetros ambientales del sistema 
RID, la ausencia de conexiones con cables. 

Le RID-WL, que funciona en radio frecuencia, permite la instalación no invasiva sobre 
cualquier ambiente, ya sea para nuevas instalaciones como para renovaciones de 
locales, o incluso para reforzar a un sistema primario pre existente. 

Le RID-WL  se encuentra acoplado con su propio receptor de acuerdo con la fre-
cuencia del termostato (señal exclusiva), que es capaz de controlar una carga de 8 A. 
Al no poseer cables, RID-WL puede ser desplazado dentro del ámbito del rango 
de uso, además puede ser colocado en donde sea más necesario controlar los 
parámetros. 

Dotado de pantalla LCD de fácil lectura e iluminado por la parte posterior, puede 
programarse y está provisto de un sensor interno integrado. Además puede co-
nectarse a un sensor separado (p. ej en el suelo).

RELÉ ADICIONAL RID-WL-R
Dispositivo relé adicional, con un máximo de 6 dispositivos 
controlables por el mismo cronotermostato RID-WL.

ACCESORIOS WARM UP

Producto Descripción

RID-WL Cronotermostato receptor incluido

Producto Description

RID-WL-R Receptor adicional para cargas superiores a 8 A

Precisión de la temperatura: 0,1°C
Campo de funcionamiento: 0°C / + 40°C
Campo de temperatura: 5°C / + 35°C
Alimentación: 2 baterías AAA de 1,5 V
Grado de protección: IP30
Frecuencia: 868 MHz
Receptor para la alimentación: 230 V, 50 Hz
Capacidad del relé: 8 A
�Capacidad en distancia: 
100 m en el exterior, 30 m en el interior 
Programable en bloques de 30 minutos
�9 programas ya introducidos y 4 para poder 
ser programados por el usuario.
Controladores de temperatura “self-learning”.
Bloqueo para niños.
Alarmas de bajo nivel de las baterías.
�Memoria ilimitada de los programas en el caso 
de baterías descargadas.

Grado de protección: IP30 
Frecuencia: 868 MHz 
Receptor de alimentación: 
230 V, 50 Hz 
Capacidad del relé: 8 A 
Capacidad en distancia: 
100 m en el exterior,  
30 m en el interior



CABLES 
CALEFACTORES

229

ACCESORIOS
CABLES CALEFACTORES

AUTOREGULANTES
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ACCESORIOS

CABLES 
CALEFACTORES

ACCESORIOS PARA CABLES CALEFACTORES 
AUTOREGULANTES (MCA, MCA-I-PF, MCA-I-GF, MCA-I-FF)

ACCESORIO DE 
ALIMENTACIÓN

ACCESORIO DE 
DERIVACIÓN

ACCESORIO DE 
TERMINACIÓN

MCA UNIVERSAL IP68
Junta de gel precargada

MCA BOX
Caja pre-rellenada

MCA-PC + MCA-SG
Kit de conexión + Box 

MCA Y
Kit de derivación

MCA BOX
Caja pre-rellenada

MCA PM
Kit borne lado 
no alimentado

MCA UNIVERSAL IP68
Junta de gel precargada

L máx: longitud máxima para cada tramo 
consulte la tabla de DIMENSIONAMIENTO ELÉCTRICO en el catálogo o proyecto

La suma de las longitudes de los tramos de alimentación única debe ser menor que Lmax 
(consulte la tabla DIMENSIONAMIENTO ELÉCTRICO en el catálogo o el proyecto).

L 1

L 1 + L 2 + L D1 + ... + L DN + L N = < L max

L 2 L N

L DN

L D1

SE REQUIERE AL MENOS UN ACCESORIO DE ALIMENTACIÓN Y UN ACCESORIO 
DE TERMINACIÓN PARA CADA SECCIÓN DE CABLE CALEFACTOR.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EFECTUAR DERIVACIONES, SE PUEDEN UTILIZAR LOS ACCESORIOS CORRES-
PONDIENTES; LUEGO ES NECESARIO UN ACCESORIO DE TERMINACIÓN PARA CADA RAMA.

ACCESORIO DE 
TERMINACIÓN

ACCESORIO DE 
TERMINACIÓN

ACCESORIO DE 
TERMINACIÓNACCESORIO DE 

TERMINACIÓN

ACCESORIO DE 
ALIMENTACIÓN

ACCESORIO DE 
DERIVACIÓN

ACCESORIO DE 
DERIVACIÓN

ACCESORIO DE 
ALIMENTACIÓN
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Gel

Gel

Gel

Straight joint between Heating cables Branch joint 

CABLES 
CALEFACTORES

ACCESORIOS

MCA UNIVERSAL IP68 
MCA-Y
Accesorio universal para cable calefactor.
Ya está disponible el revolucionario accesorio para cable calefactor, adecuado 
para todos los cables autorregulantes con y sin pantalla de tierra, versátil, capaz 
de sustituir cualquier otra solución hoy presente en el mercado de manera segura, 
completamente fiable, sin caducidad y no necessita el uso de herramientas durante 
la instalación, ni siquiera sopletes. El accesorio no propaga llamas. • Versátil y listo para usar

• No necesita el uso de herramientas
• En frío
• Instalable a cualquier temperatura
• Directamente enterrable
• De dimensiones muy reducidas
• Reaccesible
• Atóxico y no propagante llamas
• �Las conexiones son automáticamente 

bloqueadas al sellarlo
• Conectores de tornillo disponibles 
  en el kit
• Incluso para uso sumergido
• Sin caducidad

Prestaciones eléctricas: CEI EN 50393 y CEI 
20-33 (nota: con prueba bajo la cabeza nel agua 
y agua entre las almas del cable) de Clase 2 de 
acuerdo con CEI 64-8

No propagación de la llama: CEI 20-35, IEC 
60332-1 e HD 405-1 (según corresponda)

Producto Contenido del kit A x B x C (mm)

MCA Universal IP68
3 conectores con tornillo para la conexión al cable  

de alimentación o a otro cable calentador
125 x 43 x 35

MCA-Y
3 conectores con tornillo para la conexión 

derivada entre cables calentadores
160 x 75 x 37

A

B

C

MCA UNIVERSAL IP68 MCA Y

Borne de conexión 
al cable de 
alimentación

Borne lado no 
alimentado
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C2000-SR

C2000-STG

C2000-SUG

L
N

L
N

1 2 5 7

8 9 10 11 13 14

8 9 10 11 13 14

C2000

C2000

C2000 UNIDAD DE CONTROL C2000
UNIDAD DE CONTROL DE 
TEMPERATURA Y DE HUMEDAD.
La unidad de control C 2000 y sus correspon-
dientes sensores son aptos para el trazado 
con cable auto regulante que con un cable 
de potencia constante. Permite alimentar el 
sistema solamente cuando se encuentran 
presentes a la vez una baja temperatura y 
superficies húmedas (nieve - hielo etc.). 

Lámpara de señalización

      ON  Indica la presencia de tensión

       RELAY Indica que los cables son activos

       MOIST  Indica la presencia de humedad

TEMP �Indica que la temperatura es inferior al 
valor prefijado es menor que el punto  
de ajuste

 

CABLES 
CALEFACTORES

ACCESORIOS

Tensión de alimentación: 
230V c.a. +/- 10% 50/60Hz
Salida: N° 1 Relés
Capacidad de los contactos: 16A (3600 W)
Diferencial ON/OFF: 0,4° C 
Intervalo de temperaturas: 0 -10° C
Posibilidad de funcion. despues del 
servicio: 1-6 ore
Grado de protección: IP20
Dimensiones: 85 x 42 x 48,8 mm
Peso: 252 gr
Temperatura ambiente: 0 / 50° C

Alimentación 
del termostato

Alimentación 
del cable calefactor

Ca
bl

e 
ca

le
fa

ct
or

C2000-SR
SENSOR DE TEMPERATURA, NIEVE Y  
HUMEDAD PARA RAMPAS.

Dimensiones: h 32 mm - Ø 60 mm
Grado de protección: IP68
Temperatura ambiente: -20°C / 70° C
Cable de conexión: 6x1,5 mm2, largo 10m  
(conectable hasta 200 m de largo)

C2000-SUG
SENSOR DE HIELO Y NIEVE  
PARA CANALONES.

C2000-STG
SENSOR DE TEMPERATURA  
PARA CANALONES.

Dimensiones: 105 x 30 x 10mm
Grado de protección: IP68
Temperatura ambiente: -20° C / 70° C
Cable de conexión: 4x1,5 mm2, largo10m  
(conectable hasta 200 m de largo) 

Dimensiones: 86 x 45 x 35 mm
Grado de protección: IP55
Temperatura ambiente: -20° C / 70° C
Cable de conexión: No provisto



235

Out 1 Out 2

CABLES 
CALEFACTORES

ACCESORIOS

T2000 TERMOSTATO
TERMOSTATO ON/OFF - P.I.D. 
DE 2 SALIDAS CON GESTIÓN DE 
ALARMA DE TEMPERATURA.
Los termostatos digitales T2000, con son-
da incluida en el kit, son adecuados para 
el control tanto en calefacción, como en 
mantenimiento y como en refrigeración.
Aptos para instalación en retrocuadro, en 
carril DIN, son compactos y tienen man-
dos y pantallas dispuestas frontalmente.

Características termostato T2000
• Rango de medida -40 a +105°C
• Grado de protección: IP40 (frontal)
• 2 salidas con relé unipolar en desviación
• Alimentación: 230 V a.c. ± 10 %
• Alcance de los contactos: 240 Vac , 16 A (resistivo); 4 A (inductivo)
• Autoconsumo: 3 W
• �Control: ON/OFF o PID - Salida ON u OFF en función de la temperatura de entrada, 

del punto de ajuste y del valor de histéresis configurados.  
La histéresis es el valor de la desviación del punto de ajuste que determina la 
reactivación de la salida.

• Gestión de alarma: salida 2
• Control proporcional y proporcional adicional
• Límites mínimo o máximo del punto de consigna
• Temperatura de funcionamiento: -10 a +50°C
• Dimensiones: L 71 x H 98 x P 61 mm

ESQUEMA DE 
CONEXIONES

Alimentación  
230 VSONDA T2000-S 

SONDA T2000-S
(incluído en el kit termostato)

Características
• Tipo: NTC10k
• Rango de medida: -40 a +105 °C
• Precisión  ± 1,5 K a 25 °C
• Longitud de la sonda: 2 m
• Cable de conexión: bipolar (2 x 0.4 mm2)
• Tamaño de la punta: Ø 6 x 34 mm 
• Grado de protección: IP67
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GRADAS  
Y PASOS
PEATONALES

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

RAMPAS

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

TERRAZAS
BALCONES  
Y TECHOS

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

CANALONES  
Y TUBOS 
BAJANTES
DE AGUA

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

CABLES 
CALEFACTORES
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COMFORT - PAVIMIENTOS
Formulario de solicitud de datos para el 
diseño del trazado calefactor

TUBERÍAS

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

SILOS  
Y DEPÓSITOS

Formulario de solicitud 
de datos para el diseño 
del trazado calefactor

CABLES 
CALEFACTORES



CABLES 
CALEFACTORES

CERTIFICADO

CERTIFICADO DE EJECUCIÓN CORRECTA
DE LAS PRUEBA DE MEDIDA DE LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO
Y VERIFICACIÓN DE LA FUNCIONALIDAD DE LA INSTALACIÓN,
PARA CADA TRAMO DE CABLE CALEFACTOR DE AUTORREGULACIÓN.
Deberá ser completado por el electricista instalador 

Completar la tabla para cada tramo de cable

MEDIDA DE LA RESISTENCIA 
DE AISLAMIENTO, QUE DEBERÁ RESULTAR
SUPERIOR A 20 MOHM         

VERIFICACIÓN DE LA FUNCIONALIDAD          
DEL CABLE, ALIMENTANDO EL TRAMO 
a la tensión nominal para verificar                   
la idoneidad de la conexión

CABLE INSTALADO Y PROBADO POR:

Cliente:

Lugar de instalación:

Número de seguimiento:

Tipo de seguimiento : 	  Rampas	  Pasillos	  Terrazas	  Escalones	

	  Alcantarilla	  Techos	  Tubería	  Silos

Empresa:                                            Operador:                                        Fecha:

Conserve cuidadosamente el certificado de inspección. Si es necesario, repita las medidas durante las inspecciones periódicas de mantenimiento.

Atención: Durante la colocación y hasta la instalación de los accesorios, los cabezales libres del cable deben protegerse contra la 
entrada de humedad.

Cable COLOCADO POR

Tramo del cable Nº                            Tipo de cable calefactor (sigla)

Longitud de cable del único tramo (m)

ACCESORIO* de conexión a la alimentación

ACCESORIO* de terminación

ACCESORIO* de unión o derivación

Consumo de corriente (A)

DESPUÉS DE LA 
COLOCACIÓN DEL CABLE

Medida A

DESPUÉS DE LA 
COLOCACIÓN DEL CABLE

Medida A1
AL ARRANQUE   

Medida B1
AL ARRANQUE   

Medida A2
A RÉGIMEN

(después de 15’)

Medida B2
A RÉGIMEN

(después de 15’)

DESPUÉS DE LA APLICACIÓN DE LA CAPA 
QUE CUBRE O DEL AISLAMIENTO

Medida B

DESPUÉS DE LA APLICACIÓN DE LA CAPA 
QUE CUBRE O DEL AISLAMIENTO

*ejemplo MCA UNIVERSAL IP68

Empresa

Sello y firma

Operador Fecha

Entre conductor 1 y la pantalla (MOhm)

Entre conductor 2 y la pantalla (MOhm)
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MODULI RICHIESTA DA INVIARE a info@raytech.it 
OPPURE COMPILARE ON-LINE utilizzando il QRcode

CERTIFICADO

CABLES 
CALEFACTORES

CERTIFICADO DE EJECUCIÓN CORRECTA
DE LAS PRUEBA DE MEDIDA DE LA RESISTENCIA DE AISLAMIENTO
Y VERIFICACIÓN DE LA FUNCIONALIDAD DE LA INSTALACIÓN, PARA 
CADA TRAMO DE CABLE CALEFACTOR DE POTENCIA CONSTANTE.
Deberá ser completado por el electricista instalador 

Completar la tabla para cada tramo de cable

MEDICIÓN DE LA RESISTENCIA
Y PRUEBAS DE AISLAMIENTO
(con instrumento de 500 Vcc)

VERIFICACIÓN DE LA FUNCIONALIDAD          
DEL CABLE, alimentando el tramo 
a la tensión nominal para verificar                   
la idoneidad de la conexión

Tramo del cable Nº                     

Tipo de cable o tapete (sigla)

Longitud del cable o del tapete  (m)

Comsumo de corriente (A)

DESPUÉS DE LA 
COLOCACIÓN     

DEL CABLE
Medida  B

APENAS EXTRAÍDO        
EL CABLE DE LA        

CONFECCIÓN
Medida  A

DESPUÉS DE LA 
COLOCACIÓN 

DEL CABLE EN EL 
PAVIMENTO O TUBERÍA      

Medida  B

DESPUÉS DE LA 
APLICACIÓN DE LA CAPA

CUBRIENTE O DEL 
AISLAMIENTO 

Medida  C

DESPUÉS DE LA APLICACIÓN 
DE LA CAPA QUE CUBRE 

O DEL AISLAMIENTO
Medida  C

Entre los alambres de resistencia 1 y 2 (Ohm)

Entre el cable 1 y la tierra (debe ser infinito)

Entre el cable 2 y la tierra (debe ser infinito)

Cliente:

Lugar de instalación:

Número de seguimiento:

Tipo de seguimiento : 	  Rampas	  Pasillos	  Terrazas	  Escalones	

	  Alcantarilla	  Techos	  Tubería	  Silos

Empresa:                                            Operador:                                        Fecha:
Cable COLOCADO POR

CABLE INSTALADO Y PROBADO POR:

Conserve cuidadosamente el certificado de inspección. Si es necesario, repita las medidas durante las inspecciones periódicas de mantenimiento.

Empresa

Sello y firma

Operador Fecha


